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PETLJA






Vreme u kojem Zivimo okruZuje nas poput mesta zlocina.
W. H. Auden, The Double Man

Ja, pretucena gradska magla
Ja, slepo oko roda

Ja, prljavo kokosije legalo
Ja, crnog Ceslja sin

Novica Tadi¢, Dunavski kej

Pet od Sest osoba sloZice se da je ruski rulet bezbedna igra.

Anonimni filozof iz kvarta
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1.
OMFALOS (1)

Moje ime je Dina, imam polno prenosivu bolest i nikada
nisam videla more. Ovakvom re¢enicom mogla bi da po¢-
ne prica osrednjeg pisca, ali to svakako nije dobar pocetak
razgovora sa sluzbenim licem na grani¢nom prelazu. Ubrzo
potom - dva para muskih ruku prevréu utrobu mog prtlja-
ga. Mladi greki policajci rade predano i ¢utke, kao patolozi
koji rovare po lesu trazeci ne$to nezdravo. Stojim kraj njih
i pudim. Povremeno pogledam ka zatamnjenim prozorima
autobusa iza kojih nesumnjivo kljuca zlovolja mojih dremlji-
vih saputnika. Ispunjava me sitna podla radost.

Asfalt pod nama ve¢ je dobro ugrejan, sluti se onaj cas
kada vreli dan dize titrava zdanja u vazduhu. Okolo, dokle
pogled seze — golotinja makije, kljasto rastinje, oskudni dom
letnjih prividenja. Koza mi je lepljiva. Lepljivost mi je kozna.
Osec¢am zed, ali ne razmisljam o vodi. Takve misli pokrecu
fizioloku nuzdu, a to zna da bude nelagodno na dugim puto-
vanjima. Jednom sam u autobusu sedela pored starca slabe
besike. Vozac nije obracao paznju na njegove molbe za pau-
zu. Umesto toga, samo je zevnuo i natakao naocare za sunce.
Svuda oko nas su mali bogovi. Neki od njih sede za volanom.
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Oholost ojaca kad poverujemo da smo krhku kulu svog ljud-
skog dostojanstva podigli na sigurnom tlu i da su zemljotresi
negde na drugom kraju sveta. U dane smeha i slave penjemo
se u njene vrhove da gledamo pozlac¢eni horizont. Taj vidi-
kovac moze biti i zamaséeno vozacko sediste. Starac se gréio
i stiskao butine. Doviknula sam vozacu da zaustavi autobus.
Isto je ucinilo jos$ nekoliko putnika. Mali znojavi svedrzitelj
za volanom prstima je pocesljao retku kosu i pojacao radio.
Nisam razumela njegovu dosetku, ali s njemu blizih sedista
¢uo se smeh. Zaustavili smo se tek pola sata kasnije. Starac
nije izdrzao. Jednom rukom pokrivao je mokre pantalone a
drugom podupirao ¢elo i bezglasno plakao.

Policajci su i dalje nadneti nad mojom putnom torbom.
Povijena tela u uniformama pregrejana su i znoje se. Mogu
da zamislim te modre sluzbene kosulje sklup¢ane u korpi za
ves, sada ve¢ suve. Na svakoj od njih je ledno ostrvo znojne
fleke, rubova belih od muske soli. Vidim i starinsku neznost
njihovih grekih majki, sestara ili supruga cija se patrijarhalno
naucena ljubav prenosi na brigu o rublju.

Ne pronalaze nista vredno paznje, ali shvatam da potraga
za ne¢im sumnjivim, na $ta su ukazivali moj izgled i pona-
$anje, dobija sloZeniji tok. Svakome bih bila sumnjiva. Do
glave odisana mlada Zena, sama, dovoljno lakomislena da
iz puke zabave saplete sluzbeno lice dok legitimise putnike
u autobusu i potom, pruzajuci pasos, izgovori onu bizarnu
recenicu o sebi. Svakako nisu mogli da je razumeju, ali ve¢
sam bila uradila dovoljno da me oznace kao neuracunljivu.
Sa izrazima ljubaznosti koja se ne lidava opreza vode me ka
sluzbenim prostorijama, ako je to pravi naziv za malo skraj-
nutu limenu kocku bez prozora. Sa mnom ulazi samo sre-
dovec¢na uniformisana gospoda. Zatvara vrata za sobom.
Unutra je pretoplo i skuc¢eno, gotovo pola prostora zauzima
sto koji zatrpan predmetima li¢i na tezgu. Paznju mi skrece
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replika Mironovog Bacaca diska. Gospoda policajka poku-
$ava da sroci neku naredbu na engleskom. Pogledi nam se
na trenutak ukrstaju. Iz rutine njenog drzanja zaverenicki
vreba potisnuta Zenstvenost. Duh strogosti na tom licu kao
da traga za drugim delom jednacine bez koje bi izgubio smi-
sao. Za potpunu ravnotezu uloga nedostaje strepnja ili makar
naznaka nesigurnosti u o¢ima posmatrane osobe. A posma-
trana osoba sam ja. Ja sam taj kvar u nametnutoj ravnote-
zi. Odrastanje u kulturi straha i neizvesnosti uc¢inilo me je
otpornom na zebnju pred autoritetom. Po na¢inu na koji me
odmerava, uvidam da mi sledi sluzbeno prepipavanje delova
tela na kojima, bar prema pravilima protokolarne uljudno-
sti, muske ruke nisu dobrodosle. U nedostatku prave rec¢i na
engleskom, pokretom ruke mi pokazuje da treba da se okre-
nem i navladi rukavice od lateksa. Helena. Citam njeno ime s
plocice na kosulji pre nego $to ¢u se okrenuti. Oslanjam se o
metalni zid. Helena dlanovima lako i brzo klizi niz moj torzo.
Tako oskudno odevenu nije me te$ko pretresti. Tapkanje po
struku i ledima vra¢a me iz telesne obamrlosti izazvane vru-
¢inom i dugim sedenjem u autobusu. Helena to ¢ini odluc-
no, ali pomisao da ¢e prepipavanje trajati kratko povlaci se
pred snagom grc¢a kojim moje telo odgovora na iznenadnu
promenu njenih kretnji. Predvidljiva mehanika ruku koje
tragaju pretvara se u skladnu igru dodira. Zamenivsi ulogu
strogih slepaca nastupom neznih plesaca, Helenini dlanovi
odvajaju obrise mog tela od okolnog prostora kao da Zele da
ga oblikuju u vazduhu. Zivost ulazi u njene prste i preliva se
u moje telo, sporo i medasto. Prislanja se grudima na moja
leda, obgrljuje mi struk. Ose¢am njen dah na vratu.
Govorimo li neznancu o sebi, tvrdio je Nikodim, tre¢ina
recenog treba da bude laz. Ne zbog drugih, ne toliko zarad
potrebe da pretpostavke sagovornika navedemo na odredeni
smer. Pre bi se moglo re¢i da zamagljenja u slici koju pravimo
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o sebi sluze da bismo kroz tu nejasnocu, kao po hipotetickoj
precici izmedu obazrivosti i Zelje za novim iskustvom, pri-
mili nekog u svoj intimni svet. To maleno okrilje lazi nase
je unutrasnje svetiliste. A sada neka mi bude dopusteno da
srusim hram. Dakle, moje ime je Dina i zaista nikada nisam
videla more. Verovatnoca da neko do svoje trideset pete nije
ostvario susret sa morem svakako mora biti manja od vero-
vatnoce da ga je ve¢ posecivala neka veneri¢na posast. Zaista
nikada nisam videla more. I ne¢u ga, po svoj prilici, ni videti.
Bar ne ovo na koje sam krenula.

Helenin vlazni jezik klizi ivicom moga uha. Ulazi lagano
u njega kao topli puz. Moje telo je, kao i sva ljudska tela, pri-
mitivan mehanizam. Tamo gde svesne reakcije izgube vlast,
budi se banditska narav refleksa. Sa stola o ¢iju ivicu Hele-
na udara potiljkom posto sam je silovito odgurnula, rusi se
keramicka figurica bacaca diska. Kratka i bezazlena buka. Po
krhotinama se vidi da je telo atlete iznutra bilo Suplje. Potom
opet nastupa tisina. Cujem samo kako neko napolju otvara
limenku piva.



2.
MESTO ZA RANU (1)

Oderasla sam u ku¢i u kojoj se pivo otvaralo viljuskom. Nede-
lje su bile lepe male ve¢nosti okon¢avane spremanjem knji-
ga i susenjem kose, na kaucu, izmedu dva brega naslaganog
vesa. Majka se smestala u svoj kutak za peglanje i ukljucivala
televizor. Upravljana njenom rukom, pegla je klizila vrelim
stopalom niz rukave tatinih kosulja. On bi nedeljom uvece
odlazio kod Vladana, u susedni stan, da gledaju utakmice.
Ponekad su od njihovog nezadovoljstva ili euforije odjekiva-
li hodnici zgrade. Tata je znao da opsuje. U tom smislu, nije
mu se mogla osporiti kreativnost. Svakodnevno je pome-
rao granice psovackog nadahnuca. Psovke su se javljale kao
poetizovan vid priznavanja nevolje. U verzijama koje je on
stvarao, Cesto su bile deseteracki spevane, §to im je davalo
smes$an epski kontrapunkt. Ali motivi su imali avangardni
karakter. Umesto Boga, krvi, hleba i drugih tradicionalno
biranih objekata za one radnje na terenu psovke, u o¢evom
repertoaru povremeno su gostovali kanarinac, dukat uglaca-
ni, papilotna ili tranzistor. Jednom ¢ak i lipova daska. To je
bilo onda kad sam im rekla da ¢u se upisati na filozofiju. Cujes
li ti ovo, dreknuo je ka majci i istog ¢asa uveo lipovu dasku u
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trpni koitalni kontekst. Posle mnos$tva uzaludnih pokusaja
da mu veze u ¢vor taj, kako je govorila, ,,pogani jezik®, majka
je prestala da se zgrazava. Ovog puta mu se ¢ak pridruzila:
Dina, sunce mu jebem, pa zar nije bio plan da upises farmaci-
ju? Bio je. Vecina roditelja voli da zamislja budu¢nost svoje
dece kao put u zivot liden neizvesnosti. Za to je potreban sigu-
ran posao, a teSko obolelo drustvo trazi apotekare. Mnogo
apotekara. Ekrane su ve¢ bili zaposeli vidovnjaci i iscelitelji,
a prometna raskr$c¢a — apoteke, male mirisljave kasarne sa
uredno postrojenim medikamentskim jedinicama. Narod
je dolazio da se naoruza utehom i otupelos¢u. Utehom, da bi
mogao da zivi, a otupelo$¢u - da ne misli o zZivotu sklepanom
na temeljima utehe.

A lepo mi je stajao beli mantil. Nekoliko dana po upisu
u Srednju medicinsku, sasila ga je po mojoj meri baka Kati-
ca, komsinica iz prizemlja, penzionisana kostimografkinja.
Hopa-cupa, skoci, da ti vidim oci, pevusila je starica dok je
preko mojih leda i bokova zatezala krojacki metar. Zivela
je sa ve¢ prosedim, mentalno zaostalim sinom Veliborom,
koji me je jednom u ulazu uhvatio za dupe. Manguparija iz
kvarta zvala ga je Velibor Sto Posto jer je nesre¢nik svoje
recenice Cesto zavr$avao izrazom statistickog apsoluta. Joj,
Dina, kako ti je dobro dupe, sto posto. Svaka zajednica, ma
koliko bila mala, mora da podnese danak univerzumu neot-
pornom na greske. Velibor je simbolizovao kosmicki otkup
nase zgrade. Zato mu se sve prastalo i bio je voljen. Nje-
gov zivot sastojao se u tome da jednom dnevno izade u
park, povremeno uhvati nekog za dupe i mirno stari sa svo-
jom majkom.

Ponekad sam ostajala malo duze pred ogledalom obuce-
na u beli mantil. Donjim rubom mi je doticao kolena. Kad
nikog nije bilo u stanu, oblacila sam ga na golo telo. Koza mi
se prijatno jezila pod sveze ustirkanom tkaninom. Medicinski
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mantili mojih $kolskih drugarica bili su kupljeni u radnja-
ma. Stajali su nekako kruto i stubasto na njima, pozivajuci
na profesionalnu distancu, ali ne i na stereotipne aluzije koje
uobicajeno budi tako uniformisan zenski stas. Moj mantil je
bio skrojen da me ucini privlacnom. Uostalom, nosila sam ga
obilaze¢i krevete u kojima su patila ljudska tela. Podrazavan
obrisima moje figure, imao je mo¢ da tudi bol i strah makar
na trenutak zameni skrivenom Zudnjom koja vraca u Zivot.
Ipak, u tom poziranju pred ku¢nim ogledalom bilo je svega
sem samozaljubljenosti. Najvise nekog nejasnog odmerava-
nja volje da devojka koju vidim u odrazu pristane na moje
ja. Nije me ¢inila spokojnom jednostavna ¢injenica da ona
postoji. Zelela sam da prihvati svoju neponovljivost. Zato
me je gledala tako upitno iz hladne dubine ogledala. I jed-
nog jutra sam ¢ula: Sta hoces od mene? Sta jos hoces? Pitanja
koja sam u tom ¢asu mogla da postavim sebi, dosla su sama i
neocekivano, s druge strane zida, sustignuta kr§enjem posu-
da i tupim zvukom udaraca. Vladan je redovno tukao svoju
zenu. Ve¢ sam znala uvod u ritual: iza uzajamnih optuzbi i
galame, muzika u njihovom stanu iznenada bi postajala gla-
sna, a potom se budilo popriste bra¢nih sukoba. Ovog puta,
ako bi se zanemario taj zid, sve se dogadalo na korak od mene.
Nista, nista necu od tebe, ni tebe necu — urlao je. Batinanje se,
kao i ranije, zavr§avalo njegovim izlaskom iz stana i treskom
vrata. Iza muzike koja je naglo utihnula ¢uo se zvuk srée sku-
pljane metlom. Potom i pla¢. Najednom sam se uplasila vla-
stitog lika u ogledalu okac¢enom na zid iza kog je jedva ¢ujno
grcala Zena. Priguseno cviljenje nakratko bi zamuklo, tek da
se jo$ ocajnije vrati iz grla uhvacenog kratkotrajnim okovi-
ma jecaja. Tako se moze plakati samo leze¢i uza zid. Mogla
sam da zamislim to telo koje se trese od ridanja, sklupc¢ano
poput upitnika pred kojim je izmaknuto neko od onih vec-
nih pitanja.
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Svade mojih roditelja izgledale su kao vodvilji. Sporadi¢na
prebacivanja bez ¢vrstog zapleta, mahanje rukama kao da se
reguli$e saobracaj, komi¢nih argumenata, pretnje razvodom
koje se izricu sli¢no recitalu za Dan skole. Onaj ko bi iz sukoba
izaSao porazen, vracao se svakodnevnom kojestarenju da isceli
rane. Nije bilo modrica, podliva i polomljenih zuba. Za jedini
zub koji je mama izgubila bio je kriv vise¢i kuhinjski element.
Bez prenesenog znacenja - o glavu joj se obio pred muza posta-
vljen ultimatum da se visina ¢itavog niza tih drvenih kutija
okacenih nad sudoperom i $§poretom prilagodi njenim potre-
bama. Jo$ nenaviknuta na novi polozaj otvorenih vratanaca,
uzurbano poslujuci da zgotovi rucak, licem je naletela na jedna
od njih. Najzad da i ja legnem s kafanskom pevacicom, $alio se
moj otac, polazudi joj gazu na oteklu gornju usnu uz obecanje
da ¢e je voleti i tako krezubu. Skrivanje osmeha Sakom nije
trajalo dugo. Nekoliko dana kasnije, usla je u stan punogsrca i
praznog novcanika. Oko za oko - plata za zub, svecano je izjavi-
lairastegla usne u osmeh bez rupe. Bilo je to onog proleca kada
su koméijska deca od nevrede¢ih novcanica pravila avionci-
¢e kojima su pilotirali Josif Pancic¢ i ¢ika Jova Zmaj.

O, apoteke, apoteke! Tako su nam potrebne. Svetilista za
vernike ¢iji bog govori jezikom fizioloskih tegoba. Objavljuje
se kroz glasnike §to u ve¢noj tami tela uzimaju na sebe alego-
rijske oblike uvecane prostate, lenjih creva i artriticnih zglo-
bova. Oltari pred kojima poklonici otvaraju necitke akatiste
recepata i dijagnoza, a mlade ugladene svestenice im na dla-
nove, uzdrhtale od vere u sinteti¢ku sre¢u, spustaju kutijice
sedativa kao naforu. Vernici se ozareni vracaju kuci. Uz njih
je Sveti Bromazepam.

Ispunilo me je osecanje ponosa $to sam roditeljima tako
izravno predocila svoju odluku o studijama filozofije. Se¢cam
se nakratko zavladale tisine. Sa televizije se smeskao covek
koji vrti prsten i prori¢e buduc¢nost.
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Dakle, tako - filozofiju... Ako budes imala srece da ne poble-
savis, sigurno ces umreti od gladi. Majka je rekla toliko. Otac
nije rekao nista. Gledao je uprazno, zavaljen u fotelju, i cup-
kao davno izvucenu nit iz levog naslona za ruku. Zvao je to
»hirvana-kon¢i¢®. Potom je ¢utke oti$ao u kuhinju i viljusSkom
otvorio pivo.



3.
OMFALOS (2)

Htela je da vidi $ta je dole,

nagla se preko stola i - pala.

Ko? Viljuska jedna radoznala.
Dusan Radovi¢

Sedim iza pritvorskih resetaka, u gr¢koj vukojebini, i mislim
o tome kako sam u Domu JNA, kao osmogodisnja devojcica,
recitovala stihove Duska Radovica. U sali je bilo na stotine
ljudi, mahom u uniformama. Imala sam stra§nu tremu. Uite-
ljica je rekla da ¢u strah prevazici ako ne posmatram publiku,
vec¢ pogled upravim ka nec¢emu iznad ljudskih glava. Napa-
met naucen tekst je kao dobro dresiran pas. Radi ono $to mu
naredi$. To su bile njene reci. Evo je, mala Dina, govori stiho-
ve, sve vreme gledajuci prozorcic s reSetkama, u samom dnu
sale. Sa te udaljenosti ¢ini joj se da bi kroz njega jedva moglo
da se provuce i dete a kamoli covek. Zato resetke na njemu
deluju zagonetno. Usred nastupa je, ali zavedena cudnom
znatizeljom. Zudi da sazna $ta se iza tog prozora skriva. Nije
to otvor kroz koji se vidi nebo ili drvece, ve¢ tama, kao da iz
mrac¢nog okna na sve prisutne u sali gleda neka tajanstvena
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soba. U stvari, Dina shvata da ta soba gleda samo nju, jer su
svi drugi u sali malom otvoru okrenuti ledima. I najednom
zanemi. Ne moze vise da se seti teksta. I nju je zadesilo isto
$to i radoznalu viljusku koja se nagla da vidi $ta je ispod sto-
la. Tih nekoliko trenutaka tiSine sazima se u ve¢nost decje
posramljenosti. Tezina muka raste srazmerno broju ljudi
koji ga stvaraju. Tek kada se salom razlegne pljesak, pokre-
nut me$avinom osecanja solidarnosti i sazaljenja, ona shva-
ta da se njene bele hulahopke natapaju toplom mokra¢om.
Mala Dina koraca kao kruti mesecar dok je uciteljica odvlaci
s pozornice. Mimo namere da zvuci prekorno, Zena ne moze
da sakrije pedagosko razocaranje. Popravlja ogromnu pun-
duivice: Dina, kad izvodis psa u Setnju, povodac drZis ¢vrsto!

Ovo je slican prozor. Malesan, pod samim plafonom. Da
ne znam da sam u zatvoru, pomislila bih da gledam kroz
otvor na zidu manastira. Napravljen je, pre bi se reklo, u slavu
zidova, nipo$to kao povod za misli o prokockanoj slobodi. Ali
s druge strane nije mrak. Dve vertikalne Sipke dele otvor na
uzane trake vedrine. Celije sam zamisljala s manje svetlosti.
Moje predstave o zatvorima nisu dosezale dalje od stereotipa
nametnutih filmovima i literaturom. Goli zidovi premazani
masnom farbom, ustajao vazduh, krevet dovoljno tvrd da
se u telu godinama ispruzenom na njemu kostobolja sasvim
odomacdi, oskudan inventar, patiniran senkom zatoceniko-
ve depresije — tako bih opisala skucene kaznjenicke prostore
pre nego $to sam i sama dospela u jedan od njih. Ova celija
je sasvim drugacija. Valjda zato $to je samo prolazna stanica,
mesto na kom se ¢eka. Jo$ ne znam imam li ubistvo na dusi
ili sam samo nepromisljena prestupnica. Izvesno je da ni ovo
samo, ako se na tome zavrsi, nije bezazleno. U svakom sluca-
ju, na raspolaganju mi je pristojan toaletni kutak, s tusem i
¢ucavcem zaklonjenim plastificiranom zavesom, kraj lime-
nog lavaboa je grafit na grckom koji umem da procitam, a
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krevet nije neudoban. Posto ih je dva, pomenutim predno-
stima dodajem i sre¢nu okolnost da sam u sobi sama, iako
verujem da bi vec¢ina ljudi u ovim uslovima ¢eznula za bilo
kakvim drustvom. Imam sto i stolicu. Drvena je i starinska.
Na jednom od nogara vidi se krupan potamneli ¢vor. Mora
biti da su prosle decenije otkada ga je masinsko se¢ivo u nekoj
provincijskoj strugari rezom oslobodilo iz debla. Li¢i na oko i
ne mogu se oteti ose¢aju da me posmatra. Mislim o tome bez
uznemirenosti. Veci deo Zivota provela sam uz osecanje da
me neko odmerava iz mraka, da je ceo svet oko mene krcata
sala doma necije vojske i da recitujem beskrajnu poemu koja
treba da odbrani moju pamet pred besmislom tudih oceki-
vanja. Tako me gleda ovo drveno ¢vor-oko i od tog pogleda
mi se upravo pripiskilo.

Pomisao da sam sebi zaradila ¢orku u stranoj pogranic-
noj varosici ni najmanje mi ne oduzima prisebnost. Napro-
tiv, zaposeda me iznenadujuca mirnoca, ali ne zato $to znam
kako da rdave prilike okrenem u svoju korist, ve¢ zbog stanja
¢udne prepustenosti onome $to dolazi. Um se otvara za novo
iskustvo, ne trazec¢i u njemu lose ili dobre strane. Mogu da
zamislim sebe kao sluzbenicu u birou za fatalisticki pogled
na svet. Pred $alterom je beskrajni red mojih moguc¢ih ja,
¢ekaju i tiskaju se netrpeljivo, a na svakom licu je par ociju
vlaznih od nadanja. To su tako varljivi i gotovo sablasno pro-
zirni obrisi da mi se jedna postena promaja ¢ini dovoljnom
da razveje svaku od bezbroj neispunjenih mene. Zele da budu
ostvarene. Doc¢ekujem ih blagonaklono, sa usiljenom uljud-
noscu iza koje redovno sledi odbijanje molbe. Odlaze tuzne,
da se ubrzo razatkaju u vazduhu. I ja im zavidim jer celog
zivota radim na tome da moj bol preraste u tugu. Zavidim im
i na veri da bi od njih nesto moglo da zavisi. Ide mi na Zivce
njihova usrana vita activa i likujem nad lako uru$enim sno-
vima dok Salterskim staklom odvojena od umnozene sebe
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vi¢em: ,,Pauza!“ilakiram nokte u boju cvekle. Ali sada, ovde,
pod netremi¢nim pogledom ¢vor-oka, ose¢am se kao jedna
od njih. Mozda mi volja da nesto u¢inim nije namakla krunu
na celo, mozda je ovaj cumez osvedocenje pogre$nog salda
u racunici izbora, ali ovde sam najpre zbog sukoba sa pod-
razumevanjem. Ludi algoritam mojih postupaka proizvod
je udovoljenja Zelji da se ostvarim. Druga je stvar to §to sam
mogla da pretpostavim da e sve otic¢i u krivu stranu. Ako je
za utehu, nalazim se u zemlji intelektualne davnine, kolevci
znanja i vrednosti koje sam prihvatila svojim obrazovanjem.

Dina, to je samo metafora, rekla je jo$ uciteljica, ne mislim
da stvarno vodis psa u Setnju. Malo posle priredbe u Domu
JNA, zbog koje ¢e mi u srednjoj skoli skovati slogan ,,Dina,
kraljica urina® jer je na jednoj zurci moja drugarica iz osnov-
ne prepricala ovaj dogadaj, vodili su nas organizovano u
Narodni muzej. Posetili smo izlozbu anticke grncarije. U¢i-
teljica je bila ushi¢ena. Ruku polozenih na grudi obilazila je
staklene vitrine sa eksponatima i klimala glavom kao da odaje
postu starinskim majstorima. Povremeno bi nas uti$avala i
upucivala poglede pune prezira prema nasoj neotesanosti.
Gotovo sve vreme boravka u muzeju prestajala sam pred
pove¢om vazom skrpljenom od krhotina. Na jednom od
fragmenata videla sam dva misi¢ava rva¢a s malim kitama. U
njihovom borilackom stisku bilo je vi$e neznosti nego supar-
nickog zara. Ne znam koliko dugo su me svi redom trazili po
ogromnoj zgradi, ali kad se stvorila kraj mene, u¢iteljica me
je cimnula za kosu i odbrusila: To je umetnost, nije ono sto
mislis! A ja nisam mislila nista. Bila sam samo odusevljena
tim starim Grcima koji su i od kite umeli da naprave umet-
nost. Lepa je anticka Greka.



